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(Retsakter bvis offentliggorelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EF) Nr. 2799/98
af 15. december 1998

om den agromonetere ordning for euroen

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europwiske Fellesskab, serlig artikel 42 og 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ('),
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (%)

under henvisning til udtalelse fra Det Dkonomiske og
Sociale Udvalg (3),

under henvisning til udtalelse fra Det Monetare
Udvalg (%), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I Radets forordning (EF) nr. 974/98 af 3. maj 1998
om indferelse af euroen (%) er det fastsat, at valutaen
for de medlemsstater, der deltager i Den QJkono-
miske og Monetere Union, fra den 1. januar 1999
skal vaere euroen; den agromonetare ordning, der
er fastlagt i henhold til:

— Radets forordning (EQF) nr. 3813/92 af 28.
december 1992 om den regningsenhed og de
omregningskurser, der skal anvendes i den
feelles landbrugspolitik ()

— Radets forordning (EF) nr. 1527/95 af 29. juni
1995 om udligning som felge af fald i land-
brugsomregningskurserne for bestemte valu-

taer ()

— Radets forordning (EF) nr. 2990/95 af 18.
december 1995 om udligning som felge af et

() BFT C 224 af 17. 7. 1998, s. 15.

() EFT C 328 af 26. 10. 1998.

() Udtalelse af 9. september 1998 (endnu ikke offentliggjort i

() Udtalelse af 30. september 1998 (endnu ikke offentliggjort i
EF

() EFT L 139 af 11. 5. 1998, s. 1.

(®) EFT L 387 af 31. 12. 1992, s. 1. Forordningen er senest
@ndret ved forordning (EF) nr. 150/95 (EFT L 22 af 31. 1.
1995, s. 1).

() EFT L 148 af 30. 6. 1995, s. 1.

merkbart fald i landbrugsomregningskurserne
fer den 1. januar 1997 (%)

— Radets forordning (EF) nr. 724/97 af 22. april
1997 om foranstaltninger og udligning i forbin-
delse med vaesentlige revalueringer, der pavirker
landbrugsindkomsterne (%)

bestar i det vaesentlige i en ordning med serlige
landbrugsomregningskurser, der afviger fra de
faktiske valutakurser; en sadan ordning er ufor-
enelig med indferelsen af euroen; der ber derfor
fastleegges en agromonetaer ordning, der er tilpasset
denne nye situation, og de pagldende forord-
ninger ber ophaves;

(2) den nuverende monetare situation, som er praget
af moderate afvigelser mellem valutakurserne og
landbrugsomregningskurserne, abner mulighed for
at fastlegge en enklere agromonetaer ordning, der
stemmer bedre overens med de faktiske moneteere
forhold; de priser og beleb, der er fastsat i euro i
retsakterne under den fzlles landbrugspolitik, vil
dermed kunne omregnes til de ikke-deltagende
medlemsstaters nationale valutaer ved hjelp af de
respektive vekselkurser for euroen; en sadan
ordning vil desuden indebaere den fordel, at der
opnas en betydelig forenkling af forvaltningen af
den falles landbrugspolitik;

(3) vekselkursen mellem euroen og national valuta vil
kunne sndre sig i den periode, i hvilken en trans-
aktion gennemferes; det ma derfor fastlegges,
hvilken kurs der gelder for de pagzldende beleb;
generelt ber der tages hensyn til den begivenhed,
ved hvilken det ekonomiske méal med den pagel-
dende transaktion nas; den vekselkurs, der skal

(®) EFT L 312 af 23. 12. 1995, s. 7. Forordningen er sndret ved
forordning (EF) nr. 1451/96 (EFT L 187 af 26. 7. 1996, s. 1).

() EFT L 108 af 25. 4. 1997, s. 9. Forordningen er andret ved
forordning (EF) nr. 942/98 (EFT L 132 af 6. 5. 1998, s. 1).



L 349/2

De Europziske Fellesskabers Tidende

24.12.98

(10)

anvendes, ber derfor vaere kursen pa den dag, hvor
navnte begivenhed er indtruffet; det kan veere
nedvendigt at przcisere denne udlesende begi-
venhed eller at afvige herfra under iagttagelse af
visse kriterier, blandt andet den hastighed, med
hvilken virkningerne af de monetere bevagelser
breder sig;

vaesentlige revalueringer, der kan pavirke de priser
og beleb, der ikke er direkte stotte, kan under visse
omstendigheder medfere et fald i landbrugsind-
komsterne; det vil derfor vaere berettiget i forbin-
delse med revalueringer at abne mulighed for en
midlertidig, aftagende udligningsstette, som sidele-
bende med tilpasningen af landbrugspriserne ydes
pé en made, der er forenelig med de almindelige
okonomiske regler;

den indvirkning, som vasentlige revalueringer har
pé storrelsen i national valuta af visse former for
direkte stette, ber kunne udlignes efter sarlige
regler, der er tilpasset de pagzldende stetteordnin-
gers art;

de nzrmere regler om finansieringen af udlignings-
stotten ber hvile pa et princip om, at der ydes
bidrag bade fra Feallesskabet og fra medlemsstaten;

péa leengere sigt ber landbrugssektoren ligesom de
ovrige erhvervssektorer tilpasse sig de faktiske
monetere forhold; der ber derfor fastsettes en
ophersdato for ordningen med udligningsstette;
fastsaettelsen af en saddan ophersdato bidrager til
budgetdisciplinens overholdelse;

det vil vaere rimeligt at fastsatte saerlige regler, som
gor det muligt at imedegd ekstraordinare situati-
oner, som kan opsta savel inden for Den Europze-
iske Union som pa verdensmarkedet, og som
kreever en gjeblikkelig reaktion for at sikre, at de
ordninger, der er fastlagt iden for rammerne af den
feelles landbrugspolitik, kan fungere hensigtsmaes-
sigt;

medlemsstater, der ikke deltager i Den @kono-
miske og Monetere Union, ber kunne betale de
udgifter, der felger af retsakterne vedrerende den
feelles landbrugspolitik, i euro i stedet for i national
valuta; det ber sikres, at en sddan mulighed ikke
skaber uberettigede fordele for stettemodtagerne
eller de betalingspligtige;

der ber abnes mulighed for at treffe overgangsfor-
anstaltninger med henblik pa at lette indferelsen af
den nye agromonetere ordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I denne forordning forstas ved:
a) »retsakter vedrerende den falles landbrugspolitike:

— retsakter, der direkte eller indirekte har hjemmel i
traktatens artikel 43, med undtagelse af den falles
toldtarif og andre toldforskrifter, som gelder for
savel landbrugsprodukter som industrivarer

— retsakter vedrerende varer, som er fremstillet ved
forarbejdning af landbrugsprodukter og omfattet af
seerlige handelsordninger

b) »deltagende medlemsstater«: de medlemsstater, der har
vedtaget den fwlles valuta i overensstemmelse med
traktaten

c) »ikke-deltagende medlemsstater<: de medlemsstater,
der ikke har vedtaget den felles valuta

d) »nationale valutaer«: ikke-deltagende medlemsstaters
og tredjelandes nationale valutaer

e) »vekselkurs«: vekselkursen mellem euroen og national
valuta pa valutamarkedet

f) »vaesentlig revaluering« en situation, hvor det arlige
gennemsnit for vekselkursen ligger under den taerskel,
der udgeres af den laveste veerdi af de gennemsnitlige
arlige omregningskurser i de tre foregiende ar og af
vekselkursen pr. 1. januar 1999

g) »den procentdel af en vasentlig revaluering, der anses
for vesentlige: den procent, med hvilken det arlige
gennemsnit ligger under den teerskel, der er navnt i
litra f).

Artikel 2

1. De priser og beleb, der fastsaettes i retsakterne vedre-
rende den falles landbrugspolitik, udtrykkes i euro.

2. De betales og opkreves i euro i de deltagende
medlemsstater. 1 de ikke-deltagende medlemsstater
omregnes de til disses nationale valuta ved hjalp af
vekselkursen, og de betales eller opkraves i national
valuta, jf. dog artikel 8.

3.  For sa vidt angéar de beleb vedrerende indfersler og
de eksportafgifter, som er fastsat i euro ved en retsakt
vedrerende den felles landbrugspolitik, og som af
medlemsstaterne skal anvendes i national valuta, er
omregningskursen dog udtrykkelig lig med den kurs, der
skal anvendes i henhold til artikel 18, stk. 1, i forordning
(E9F) nr. 2913/92 (Y).

(") EFT L 302 af 19. 10. 1992, s. 1. Forordningen er senest
andret ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
82/97 (EFT L 17 af 21. 1. 1997, s. 1).
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Artikel 3

1. Den udlesende begivenhed for vekselkursen er:

— afslutningen af toldformaliteterne ved henholdsvis
indfersel eller udfersel for sé vidt angar de beleb, der
opkraeves eller ydes i forbindelse med samhandelen
med tredjelande

— 1 alle eovrige tilfelde den begivenhed, hvorved det
ekonomiske mal for den pagaldende transaktion nas.

2. Hvis den i stk. 1 omhandlede udlesende begivenhed
skal fastlegges nermere eller ikke kan lagges til grund
som felge af serlige forhold i forbindelse med markeds-
ordningen eller det pagaldende beleb, fastlegges der en
specifik udlesende begivenhed efter proceduren i artikel 9
under hensyn til felgende kriterier:

a) faktisk anvendelse af vekselkursaendringerne sa hurtigt
som muligt

b) ensartede udlesende begivenheder for tilsvarende
transaktioner under de forskellige markedsordninger

c) indbyrdes overensstemmelse mellem de udlesende
begivenheder for de forskellige priser og belsb under
en og samme markedsordning

d) muligheden for en effektivkontrol med anvendelsen af
korrekte landbrugsomregningskurser.

Artikel 4

1. For sa vidt angar de priser og beleb, der ikke er
omfattet af artikel 5, kan medlemsstaterne i tilfelde af en
vaesentlig revaluering yde landbrugerne en udlignings-
stotte. Stotten ydes i tre pa hinanden felgende tolvma-
nedersrater begyndende i marts méned efter den vaesent-
lige revaluering.

Udligningsstetten kan ikke ydes i form af produktionsaf-
haengige beleb, medmindre der er tale om produktionen i
en nermere fastsat forudgaende periode. Stetten ma ikke
tage sigte pa eller vare afhangig af en produktion efter
denne fastsatte periode.

2. Maksimumsbelesbet for den ferste rate af udlignings-
stotten fastleegges efter proceduren i artikel 9 for den
bererte medlemsstat som helhed ved at multiplicere den
procentdel af den péagaldende revaluering, der anses for
vaesentlig, med det skensmessige indkomsttab beregnet i
overensstemmelse med punkt 1-3 i bilaget.

3. Maksimumsbeleb for den forste rate nedszttes eller
annulleres i givet fald under hensyn til den konstaterede
markedssituation i det ér, ved hvis udleb den vasentlige
revaluering er blevet konstateret.

4. Der ydes ingen stette for den del af det i henhold til
stk. 2 beregnede beleb, der ikke overstiger en veesentlig
revaluering pa 2,6 %.

5. Belebet for anden og tredje stetterate nedsattes i
forhold til den foregaende rate med mindst en tredjedel af
det beleb, der blev ydet for den forste rate.

Belgbene for anden og tredje rate nedszttes eller annul-
leres i forhold til den indvirkning, som udviklingen i
vekselkurserne har haft pa indkomsterne indtil begyn-
delsen af maneden fer den forste maned for den péageel-
dende rate, idet der tages hensyn til den konstaterede
markedssituation i samme periode.

6. Den hensyntagen til markedssituationen, der er
omhandlet i stk. 3 og stk. 5, andet afsnit, foretages pa
grundlag af felgende kriterier:

Belobet for en eller flere rater kan nedsattes i en eller
flere sektorer, hvis det konstateres:

a) at den gennemsnitlige markedspris for den pagel-
dende medlemsstat i lgbet af det ar, for hvilket der er
konstateret en vesentlig revaluering, eller mellem
begyndelsen af den foregaende rate og begyndelsen af
maéneden forud for den ferste maned i den pageldende
rate er storre end eller lig med gennemsnittet af
markedspriserne i de medlemsstater, hvor der ikke
fandt en veesentlig revaluering sted i samme periode.
Markedspriserne sammenlignes pa grundlag af et
indeks 100 for prisen i national valuta eller i euro,

eller

b) at situationen pa datoen for en veasentlig revaluering i
forhold til de udlesende begivenheder i den pageal-
dende sektor ikke ger det muligt at konkludere, at
navnte revaluering har haft virkning for hele den
pagaldende periode.

Ved anvendelse af litra b) beregnes den nedsttelse pa
mindst en tredjedel, der er omhandlet i artikel 4, stk. 5, pa
grundlag af det beleb, der ville vaere blevet udbetalt for
den ferste rate, hvis litra b) ikke var blevet anvendt.

Disse kriterier kan péa grundlag af opnéede erfaringer
andres efter proceduren i artikel 9.

Artikel 5

1. Huvis den vekselkurs, der pa dagen for den udlesende
begivenhed gezlder for:

— en bestemt fast stotte pr. hektar eller pr. storkrea-
turenhed,
eller

— en udligningspreemie pr. moderfar eller ged,
eller

— et beleb af strukturel eller miljemassig art

er lavere end den, der gjaldt forinden, kan den pageal-
dende medlemsstat yde en udligningsstette til landbru-
gerne i tre pa hinanden folgende tolvmanedersrater, der
begynder pa dagen for den udlesende begivenhed.
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Udligningsstetten skal ydes i form af et tilleg til den
stotte, de preemier og de beleb, der er omhandlet i forste
afsnit.

2. Maksimumsbelobet for forste rate af udlignings-
stotten fastleegges efter proceduren i artikel 9 for den
bererte medlemsstat som helhed i overensstemmelse med
punkt 4 i bilaget. Medlemsstaten kan dog beslutte ikke at
yde stette, hvis dette beleb svarer til en nedsattelse pa
under 0,5 %.

3.  Belebet for anden og tredje stetterate nedsettes i
forhold til den foregiende rate med mindst en tredjedel af
det beleb, der blev ydet for den forste rate.

4.  De i stk. 3 omhandlede belgb nedszttes eller annul-
leres efter omstendighederne i forhold til den indvirk-
ning, som udviklingen i de vekselkurser, der er konsta-
teret den ferste dag af anden og tredje rate, har haft pa
indkomsterne.

5. Denne artikel finder ikke anvendelse pa beleb, for
hvilke en lavere kurs end den nye kurs har veret
gxldende inden for de seneste fireogtyve maneder forud
for det tidspunkt, hvor den nye kurs har faet virkning.

Artikel 6

1. Fallesskabets bidrag til finansieringen udger:

— 50 % af de beleb, der faktisk ydes som udlignings-
stotte i henhold til artikel 4

— 50 % af de beleb, der kan ydes som udligningsstette i
henhold til artikel 5. Medlemsstaten kan dog undlade
at yde den nationale del af stetten.

2. Dette bidrag betragtes, for sa vidt angar finansie-
ringen af den falles landbrugspolitik, som en intervention
til regulering af landbrugsmarkederne.

Artikel 7

1. Indtreeder der ekstraordinere monetere begiven-
heder vedrerende en national valuta, som vil kunne
bringe anvendelsen af retsakterne vedrerende den fwlles
landbrugspolitik i fare, treeffer Kommissionen afgerelse
om passende beskyttelsesforanstaltninger, som eventuelt
kan udgere fravigelser af geldende retsakter vedrerende
den felles landbrugspolitik.

De i ferste afsnit omhandlede foranstaltninger meddeles
straks Radet og medlemsstaterne.

Enhver medlemsstat kan inden for en frist pa tre arbejds-
dage efter den dato, pa hvilken den har fiaet meddelelse
om beskyttelsesforanstaltningerne, indbringe Kommissio-
nens afgerelse for Radet.

Réadet kan med kvalificeret flertal treeffe en anden afge-
relse inden for en frist pa en maned fra meddelelsen af de
pageldende foranstaltninger.

2. Indtreder der ekstraordinaere monetere begiven-
heder vedrerende en national valuta, som vil kunne
bringe anvendelsen af retsakterne vedrerende den fwlles
landbrugspolitik i fare, kan Kommissionen inden for de
befgjelser, der er tillagt den i medfer af disse retsakter, i

hvert enkelt tilfeelde traeffe foranstaltninger, hvorved
denne forordning fraviges, navnlig hvis et land:

— anvender unormale former for vekselteknik som f.eks.
multiple valutakurser, eller anvender clearing-aftaler

— har en valuta, der ikke noteres pa de officielle valuta-
markeder, eller for hvilken udviklingen vil kunne
medfere forstyrrelser i samhandelen.

Artikel 8

1. Hvis en ikke-deltagende medlemsstat beslutter at
betale de udgifter, der folger af retsakterne vedrerende
den felles landbrugspolitik, i euro i stedet for i sin natio-
nale valuta, treeffer den de fornedne foranstaltninger for at
sikre, at anvendelsen af euroen ikke ferer til en systema-
tisk fordel sammenlignet med anvendelsen af national
valuta.

2. Medlemsstaten giver Kommissionen meddelelse om
de patenkte foranstaltninger, inden disse far virkning.
Medlemsstaten ma ikke bringe dem i anvendelse, for
Kommissionen har meddelt sit samtykke.

Artikel 9

Gennemforelsesbestemmelserne til denne forordning
vedtages efter proceduren:

a) i artikel 23 i Radets forordning (EF) nr. 1766/92 af
30. juni 1992 om den falles markedsordning for
korn (),

eller

b) i de tilsvarende artikler i de evrige forordninger om
feelles markedsordninger for landbrugsprodukter eller
fiskerivarer,

eller

) i de tilsvarende artikler i andre fzllesskabsretsakter om
indferelse af en tilsvarende procedure.

Artikel 10

1. Bliver det nedvendigt at traeffe overgangsforanstalt-
ninger for at lette den ferste anvendelse af bestemmel-
serne i denne forordning, traeffes sadanne foranstaltninger
af Kommissionen efter proceduren i artikel 9, og de
gaelder i den tid, der er strengt nedvendig for at lette
indferelsen af den nye ordning.

2. Forordning (EQF) nr. 3813/92, (EF) nr. 1527/95, (EF)
nr. 2990/95 og (EF) nr. 724/97 ophaves.

3. Hvis der i en retsakt vedrerende den falles land-
brugspolitik er henvist til landbrugsomregningskursen,
skal dette fra den 1. januar 1999 forstds som en henvis-
ning til den omregningskurs, Radet uigenkaldeligt har

(") EFT L 181 af 1. 7. 1992, s. 21. Forordningen er senest andret
ved forordning (EF) nr. 923/96 (EFT L 126 af 24. 5. 1996, s.
37).
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fastsat i henhold til traktatens artikel 109 L, stk. 4, for sa
vidt angar de nationale valutaenheder, og til den kurs, der
er omhandlet i artikel 2, stk. 2, henholdsvis stk. 3, i
nerverende forordning, for sa vidt angir de nationale
valutaer.

Hvis der i en retsakt vedrgrende den falles landbrugspo-
litik er henvist til den reprasentative markedskurs for
ecuen, skal dette fra den 1. januar 1999 forstas som en
henvisning til vekselkursen for euroen.

Henvisninger til udligningsstette som omhandlet i
forordning (EQDF) nr. 3813/92 og (EF) nr. 724/97 skal
forstds som henvisninger til artikel 4, 5 og 6 i nervarende
forordning.

Henvisninger til udlesende begivenheder som fastlagt i
artikel 6 i forordning (EQF) nr. 3813/92 skal forstas som
henvisninger til artikel 3 i narvaerende forordning.

Artikel 11

Denne forordning traeder i kraft pa syvendedagen efter
offentliggerelsen i De Europeeiske Feellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 1999.

Artikel 4, 5 og 6 anvendes kun for vasentlige revalue-
ringer, der har fundet sted inden den 1. januar 2002.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gxlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 15. december 1998.

Pd Rddets vegne
W. MOLTERER

Formand
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BILAG

1. Det skensmaessige indkomsttab, der er naevnt i forordningens artikel 4, stk. 2, er lig med:

a) summen af 1 %:
— af landbrugets samlede produktionsvaerdi hidrerende fra sektorerne for korn, herunder ris,
sukkerroer, maelk og mejeriprodukter samt okseked, og

— af vaerdien af de mengder produkter, der er leveret som led i en kontrakt, som i medfer af
EF-bestemmelserne kraver overholdelse af en minimumspris til producenten, i de sektorer
der ikke er nzevnt i ferste led, og

— af de former for stotte eller af de preemier, landbrugerne modtager, bortset fra dem, der er
omhandlet i forordningens artikel §

b) nedsat med:

— 0,5 % af vaerdien af forbruget af rd- og hjelpestoffer til foder, og

— den indvirkning, som formindskelsen af bruttovarditilvaeksten i markedspriser har pa afgif-
terne, og som fglger af operationerne i forbindelse med litra a) og litra b), ferste led, og

— en nedsattelse, der svarer til 1 % af udgiftsoverslaget for Den Europziske Udviklings- og
Garantifond for Landbruget (EUGFL) for:

— den samlede faste hektarstotte
— halvdelen af struktur- eller miljestetten, og

— 130 % af fare- og gedekedspremierne.

. Der tages ikke hensyn til de i punkt 1, litra a), andet og tredje led, navnte beleb, nar summer heraf

for de pagaldende sektorer udger mindre end 0,01 % af landbrugets samlede produktionsvardi i
den pagaldende medlemsstat.

Ved anvendelsen af denne forordning svarer produktionssektorerne til de statistiske aggregater, der
er identificeret inden for Eurostats ekonomiske regnskaber for landbruget, eller grupperinger af
sadanne; der er tale om felgende produktionssektorer:

1. Korn og ris

2. Sukkerroer

3. Mazlk og mejeriprodukter

4. Okseked

5. Oliefre og olivenolie

6. Frisk frugt og friske grentsager

7. Kartofler

8. Vin og most

9. Blomster og planteskoleplanter

10. Svineked

11. Fare- og gedeked

12. Ag og fjerkreked

13. Andet.

. Det skensmassige indkomsttab fastlaegges ud fra de oplysninger, der vedrerer:

a) de gkonomiske regnskaber for landbruget, der foreligger hos Eurostat for det seneste kalenderar,
som udleber for datoen for den vasentlige revaluering, for sa vidt angar punkt 1, litra a), ferste
led, og punkt 1, litra b), ferste og andet led
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b) budgetgennemfgrelsen eller, hvis denne mulighed ikke foreligger, budgetterne, budgetforslagene
eller de forelebige budgetforslag vedrerende:

— indkomsterne for det ar, der er naevnt i litra a) i nerverende punkt, for sa vidt angér punkt 1,
litra a), andet og tredje led

— det regnskabsér, der begynder i det hestéar for korn, i hvilket den vaesentlige revaluering fandt
sted, for sd vidt angar punkt 1, litra b), tredje led.

Ved anvendelse af punkt 2 tages de i nervarende punkt, litra a), neevnte oplysninger i grensetil-

feelde i betragtning under hensyntagen til de oplysninger af samme art, der er konstateret i de to
foregdende Aar.

4. Den i forordningens artikel 5, stk. 1, omhandlede stette beregnes ud fra de oplysninger, der er
navnt i punkt 3, litra b), ferste led i dette bilag.



